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SLOVENČINA 
PRÍRUČkA TÝkAJÚCA sA oCHRAny 
ZDRAvIA A BeZPeČnosTI, nÁvoD nA 
PoUŽÍvAnIe A ÚDRŽBU 
a nÁvoD NA INŠTALÁCIU 

ĎAkUJeMe, Že sTe sI kÚPIlI vÝRoBok WHIRlPool.   
Aby sme vám mohli lepšie poskytovať pomoc, zaregistrujte, 
prosím, svoj spotrebič na www.whirlpool.eu/register
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BeZPeČnosTnÉ 
oDPoRÚČAnIA
DÔleŽITÉ BeZPeČnosTnÉ Pokyny

BeZPeČnosŤ vÁs AJ InÝCH 
osÔB Je veĽMI DÔleŽITÁ. 

V tomto návode a na samotnom 
spotrebiči sú uvedené dôležité 
bezpečnostné opatrenia, ktoré si 
musíte prečítať a vždy presne 
dodržiavať . 

Toto je výstražný symbol .
Tento symbol vás upozorňuje na 
možné nebezpečenstvá, ktoré 
vám či iným osobám môžu 
spôsobiť zranenie alebo smrť .
Po všetkých bezpečnostných 
upozorneniach nasleduje vý-
stražný symbol a slovo neBeZ-
PeČensTvo alebo UPoZoR-
nenIe . Tieto slová majú 
nasledujúci význam:

Označuje nebezpečnú situáciu, 
ktorá spôsobí vážne poranenia, 
ak sa jej nepredíde .

Označuje nebezpečnú situáciu, 
ktorá môže spôsobiť vážne pora-
nenia, ak sa jej nepredíde .

Všetky bezpečnostné upozorne-
nia špecifikujú potenciálne 
nebezpečenstvo, ktorého sa 

týkajú, a uvádzajú, ako znížiť 
riziko poranení, škody a úrazov 
elektrickým prúdom v dôsledku 
nesprávneho používania spotre-
biča . Dôsledne dodržiavajte 
nasledujúce pokyny . 
Nedodržanie týchto pokynov 
môže mať za následok vznik 
rôznych rizík .  
Výrobca nenesie zodpovednosť 
za škody spôsobené nedodržia-
vaním pokynov v tejto príručke .  
Výrobca sa zrieka akejkoľvek 
zodpovednosti za ublíženie na 
zdraví osobám alebo zvieratám, 
ako aj škody na majetku 
 v prípade nedodržiavania vyššie 
uvedených rád a bezpečnost-
ných zásad .

Tieto pokyny majte stále poruke, 
aby ste mohli do nich v budúc-
nosti nahliadnuť .

V blízkosti spotrebiča neskladuj-
te výbušné látky, ako sú aeroso-
lové nádoby a na spotrebič 
nikdy neklaďte ani v jeho blíz-
kosti nepoužívajte benzín alebo 
iné horľavé látky .

Pri likvidácií spotrebiča je po-
trebné znefunkčniť ho odreza-
ním napájacieho kábla a od-
montovaním dvierok a políc (ak 
sú k dispozícií), aby doň nemohli 
vliezť deti a nezostali uväznené 
vo vnútri .

Tento spotrebič neobsahuje 

látky CFC . Chladiaci okruh 
obsahuje R600a (HC) .
Spotrebiče s izobutánom (R600a): 
izobután je prírodný plyn bez 
negatívnych vplyvov na životné 
prostredie; je však horľavý . Preto 
dávajte pozor, aby sa potrubia na 
rozvod chladiva nepoškodili . Pri 
vyprázdňovaní rozvodov chladiva 
v prípade poškodenia potrubí 
dávajte veľký pozor . 

C-pentán sa používa ako nadú-
vadlo v izolačnej pene a ide 
o horľavý plyn .

Nepoškodzujte rúrky chladiace-
ho okruhu spotrebiča .

Na urýchlenie procesu odmrazo-
vania nepoužívajte mechanické, 
elektrické ani chemické pro-
striedky okrem tých, ktoré 
odporúča výrobca .

Nepoužívajte ani neumiestňujte 
elektrické zariadenia do vnútra 
priečinkov spotrebiča, ak nejde 
o typ, ktorý výslovne povolil 
výrobca .

Výrobníky ľadu a dávkovače 

Príručka o ochrane zdravia a bezpečnosti
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vody, ktoré nie sú priamo 
pripojené k vodovodu, sa 
musia plniť výlučne pitnou 
vodou .

Vetracie otvory na telese spot-
rebiča alebo na vstavanej 
konštrukcii nesmú byť upchaté . 

Automatické výrobníky ľadu a/
alebo dávkovače vody musia 
byť
pripojené k prívodu vody, 
ktorý dodáva výlučne pitnú 
vodu s tlakom vody medzi 0,17 
až 0,81 MPa .

Aby ste zabezpečili dostatočné 
vetranie, na oboch stranách 
spotrebiča a nad ním pone-
chajte voľné miesto .
Vzdialenosť medzi zadnou 
časťou spotrebiča a stenou
za spotrebičom by mala byť 
minimálne 50 mm .
Pri menšej vzdialenosti sa zvýši 
spotreba energie .

PlÁnovAnÉ  
PoUŽITIe vÝRoBkU

Tento spotrebič je určený iba 
na použitie v domácnosti . 
Použitie spotrebiča na profesi-
onálne účely je zakázané .  
Výrobca odmieta akúkoľvek 
zodpovednosť za škody spôso-
bené neprimeraným používa-
ním alebo nesprávnym nasta-
vením ovládacích prvkov . 

Spotrebič sa nesmie zapínať 
prostredníctvom externého 
časovača ani samostatným 
diaľkovým ovládačom . 

Spotrebič nepoužívajte vonku .

Tento spotrebič je určený na 
používanie v domácnosti a na 
podobné
účely, ako sú:
– v kuchynkách pre zamest-
nancov v obchodoch, kancelá-
riách alebo na iných
pracoviskách;
– na farmách a pre klientov 
v hoteloch, moteloch a iných
ubytovacích zariadeniach;
– priestory poskytujúce ubyto-
vacie a stravovacie služby;
– kateringové a podobné 
nekomerčné aplikácie .

Žiarovka používaná vo vnútri 
spotrebiča je špeciálne určená 
pre domáce spotrebiče a nie je 
vhodná na bežné osvetľovanie 
miestností v domácnosti (Na-
riadenie ES 244/2009) .

InŠTAlÁCIA

Spotrebič zapnite až po ukon-
čení všetkých inštalačných 
prác .

Inštaláciu a opravy smie vyko-
návať iba špecializovaný tech-
nik, v súlade s pokynmi výrob-
cu a platnými vnútroštátnymi 
bezpečnostnými predpismi . 
Nikdy neopravujte ani nevy-
mieňajte žiadnu časť spotrebi-
ča, ak to nie je uvedené v návo-
de na používanie .

Pri rozbaľovaní a inštalačných 
prácach používajte ochranné 
rukavice .

Pred akýmkoľvek zásahom pri 
inštalácii musíte spotrebič 
odpojiť od elektrického napája-
nia .
Po vybalení spotrebiča sa 
uistite, že sa počas prepravy 
nepoškodil . V prípade problé-
mov sa obráťte na predajcu 

alebo najbližšiu prevádzku 
autorizovaného servisu . 

Počas inštalácie dávajte pozor, 
aby ste spotrebičom nepoško-
dili napájací kábel .

So spotrebičom musia manipu-
lovať a inštalovať ho minimálne 
dve osoby .

Pri inštalovaní spotrebiča 
skontrolujte, či sú všetky štyri 
nožičky stabilné a pevne dosa-
dajú na podlahu . V prípade 
potreby ich nastavte a pomo-
cou vodováhy skontrolujte, či 
je spotrebič v dokonale vodo-
rovnej polohe .

Kým zapnete spotrebič, počkaj-
te aspoň dve hodiny, čím sa 
zaistí plná efektivita chladiace-
ho obvodu .

Uistite sa, že spotrebič sa 
nenachádza v blízkosti zdrojov 
tepla .

elekTRICkÁ BeZPeČnosŤ

Skontrolujte, či napätie na 
údajovom štítku zodpovedá 
napätiu elektrickej siete v do-
mácnosti .

Rozsahy napätia sú uvedené na 
údajovom štítku . 
Uzemnenie spotrebiča je zo 
zákona povinné . 
Pri inštalácii v súlade s bezpeč-
nostnými predpismi namontuj-
te na dostupné miesto viacpó-
lový spínač so vzdialenosťou 
medzi kontaktmi aspoň 3 mm . 

Poškodený prívodný elektrický 
kábel vymeňte za rovnaký 
nový . Prívodný kábel smie 
vymieňať iba kvalifikovaný 
technik v súlade s pokynmi 
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výrobcu a aktuálnymi bezpeč-
nostnými predpismi . Obráťte 
sa na autorizované servisné 
stredisko . 

Po inštalácii spotrebiča nesmú 
byť jeho elektrické časti prí-
stupné používateľom . 
Prívodný elektrický kábel musí 
byť dostatočne dlhý, aby sa 
spotrebič, zabudovaný do 
kuchynskej linky, dal zapojiť do 
elektrickej siete . 
Nepoužívajte predlžovacie 
káble . 

Za prívodný elektrický kábel 
neťahajte . 
Nepoužívajte rozdvojky, ak je 
spotrebič vybavený zástrčkou . 

Ak sa zabudovaná zástrčka 
spotrebiča nehodí do zásuvky 
vašej elektrickej siete, kontak-
tujte kvalifikovaného technika . 

Nedotýkajte sa spotrebiča 
vlhkými časťami tela a nepou-
žívajte ho, ak ste bosí . 

Spotrebič nepoužívajte, ak je 
poškodený napájací kábel 
alebo zástrčka, ak nepracuje 
správne, ak je poškodený alebo 
spadol . Prívodný elektrický 
kábel ani elektrickú zástrčku 
neponárajte do vody . Zaistite, 
aby sa prívodný elektrický 
kábel nedostal do blízkosti 
horúcich povrchov . 

Ak používate prerušovač 
zvyškového prúdu (RCCB), 
použite iba model s označením 

 .

Spotrebič môžete používať na 
miestach, kde teplota dosahuje 
nasledujúce hodnoty, v súlade 
s klimatickou triedou uvede-
nou na údajovom štítku .  

Spotrebič nemusí fungovať 
správne, ak sa pridlho ponechá 
pri teplote mimo špecifikova-
ného rozsahu . 
Klimatická trieda (°C)
od 10 po 32
od 16 po 32
od 16 po 38
od 16 po 43

elekTRICkÉ PRIPoJenIe 
vÝlUČne PRe veĽkÚ BRITÁ-
nIU A ÍRsko 

výmena poistky
Ak je prívodný kábel spotrebi-
ča vybavený zástrčkou s poist-
kou BS 1,363A 13 A, pri výmene 
poistky tohto typu použite 
poistku vyhovujúcu požiadav-
kám A .S .T .A . typu BS 1362 
a postupujte podľa nasledujú-
cich pokynov:

1 . Odstráňte kryt poistky (A) 
a poistku (B) . 
2 . Do krytu poistky vložte 
náhradnú poistku 13 A . 
3 . Oba komponenty namontuj-
te do zástrčky .
Dôležité:
Pri výmene poistky sa musí 
znova namontovať kryt poist-
ky . Ak stratíte kryt poistky, 
zástrčka sa nesmie používať až 
dovtedy, kým sa nenamontuje 
vhodná náhrada .
Správnosť vymieňanej poistky 
skontrolujte podľa farebnej 
vložky alebo farby nápisu na 
základni zástrčky .

Náhradné kryty poistiek dosta-
nete v predajni s elektrickým 
tovarom .

Iba pre Írsku republiku
Zvyčajne platia informácie 
uvedené v súvislosti s Veľkou 
Britániou, ale používa sa aj tretí 
typ zástrčky a zásuvky, dvojko-
líková s uzemnením na boku .

Zásuvka elektrickej siete/
zástrčka (platí pre obe kraji-
ny)
Ak namontovaná zástrčka nie 
je vhodná pre zásuvku elektric-
kej siete v domácnosti, požia-
dajte o informácie v servise . 
Nepokúšajte sa svojpomocne 
vymeniť zástrčku . Tento postup 
musí vykonávať kvalifikovaný 
technik v súlade s pokynmi 
výrobcu a s platnými bezpeč-
nostnými predpismi .

sPRÁvne PoUŽÍvAnIe

Chladiaci priestor využívajte 
len na uskladnenie čerstvých 
potravín a mraziaci priestor 
výlučne na uchovávanie mra-
zených potravín, mrazenie 
čerstvých potravín a výrobu 
ľadu .

Neskladujte nezabalené potra-
viny v priamom kontakte 
s vnútornými povrchmi chla-
diaceho alebo mraziaceho 
priestoru .

Spotrebiče môžu mať osobitné 
priehradky na uskladnenie 
jedla . 
Ak sa v špecifickej brožúre 
k produktu neuvádza opak, 
tieto položky sa môžu vybrať 
bez ohrozenia náležitej funkč-
nosti spotrebiča .
Nepožívajte obsah (netoxický) 
zmrazovacích balíčkov (v 
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RADy nA oCHRAnU  
ŽIvoTnÉHo PRosTReDIA
lIkvIDÁCIA oBAlovÉHo 
MATeRIÁlU

Všetky obalové materiály sa 
môžu úplne recyklovať, ako to 
potvrdzuje symbol recyklácie: 

                       

Rôzne časti obalu likvidujte 
zodpovedne, v úplnom súlade 
s platnými predpismi 
miestnych orgánov, ktorými sa 
riadi likvidácia odpadov . 

lIkvIDÁCIA DoMÁCICH 
sPoTReBIČov

Tento spotrebič je vyrobený 
z recyklovateľných a znovu 
použiteľných materiálov . 
Zlikvidujte ho v súlade 
s miestnymi predpismi 
o likvidácii odpadov .

Podrobnejšie informácie 
o zaobchádzaní, zbere 
a recyklácii domácich 
spotrebičov dostanete na 
miestnom úrade, v zberných 
surovinách alebo v obchode, 
kde ste spotrebič kúpili . 

Tento spotrebič je označený 
v súlade s Európskou 
smernicou 2012/19/ES 
o likvidácii elektrických 
a elektronických zariadení 
(OEEZ) .
Správnou likvidáciou 
spotrebiča predchádzate 
potenciálnym negatívnym 
dopadom na životné 
prostredie a ľudské zdravie, 
ktoré by inak hrozili pri 
nesprávnej likvidácii 
spotrebiča .

Tento symbol na 
spotrebiči alebo na 
sprievodných 

niektorých modeloch) .

Nejedzte ľadové kocky ani 
nanuky hneď, ako ich vyberiete 
z mrazničky, pretože by vám 
mohli spôsobiť omrzliny .

V prípade produktov využíva-
júcich vzduchový filter vo 
vnútri prístupného krytu 
ventilátora bude počas pre-
vádzky chladničky filter vždy 
nainštalovaný .
V priestore mrazničky neucho-
vávajte sklenené nádoby, 
pretože môžu prasknúť .

Ventilátor (ak je súčasťou 
výbavy) neblokujte potravina-
mi .
Po vložení potravín skontroluj-
te, či sa dvierka priestorov 

správne zatvárajú . Platí to 
najmä o dvierkach mrazničky .

Poškodené tesnenie je potreb-
né vymeniť čo najskôr .

BeZPeČnosŤ DeTÍ

Veľmi malé (0 – 3 roky) a malé 
deti (3 – 8 rokov) by sa nemali 
zdržiavať v okolí spotrebiča, ak 
nebudú pod neustálym dohľa-
dom .

Deti od 8 rokov a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslový-
mi a mentálnymi schopnosťa-
mi alebo s nedostatkom skúse-
ností a znalostí môžu používať 
tento spotrebič len v prípade, 
ak sú pod dozorom alebo 
dostali pokyny týkajúce sa 

bezpečného používania spot-
rebiča a chápu hroziace nebez-
pečenstvá . Deti sa so spotrebi-
čom nesmú hrať . Čistenie 
a údržbu nesmú vykonávať 
deti bez dozoru . 

Obalový materiál (plastové 
vrecia, polystyrénové časti 
a pod .) uchovávajte mimo 
dosahu detí .

ČIsTenIe  
A ÚDRŽBA

Pred čistením alebo údržbou 
odpojte spotrebič od elektric-
kého napájania .

Nikdy nepoužívajte čistiace 
zariadenie využívajúce paru
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vyHlÁsenIe
o ZHoDe
Tento spotrebič bol navrhnutý 
na uchovávanie potravín 
a vyrába sa v súlade 
s Nariadením (ES) č . 1935/2004 .

Tento spotrebič bol navrhnutý, 
vyrobený a predáva sa v súlade 
s: 

› bezpečnostnými 
ustanoveniami Smernice 
o nízkonapäťových 
zariadeniach 2006/95/ES (ktorá 
nahrádza Smernicu 73/23/EHS 
v znení nasledujúcich úprav); 

› ochrannými požiadavkami 
Smernice o elektromagnetickej 
kompatibilite 2004/108/ES . 
 Elektrická bezpečnosť 
spotrebiča je zaručená iba 
v prípade jeho zapojenia k sieti 
s účinným uzemnením . 

dokumentoch znamená, že 
s týmto výrobkom sa nesmie 
zaobchádzať ako s domovým 
odpadom, ale je potrebné 
odovzdať ho v zbernom 
stredisku pre recykláciu 
elektrických a elektronických 
zariadení .

RADy nA ÚsPoRU eneRgIe

Spotrebič namontujte do 
suchej a dobre vetranej 
miestnosti v dostatočnej 
vzdialenosti od tepelných 
zdrojov (napr . radiátor, šporák 
a pod .) a na miesto, ktoré nie je 
vystavené priamemu 
slnečnému svetlu . V prípade 
potreby použite izolačnú 
dosku .
Dodržiavajte inštalačné 
pokyny, aby ste zaistili náležité 
vetranie . Nedostatočné 

vetranie za výrobkom zvyšuje 
spotrebu energie a znižuje 
účinnosť chladenia .

Vnútorné teploty spotrebiča 
môže ovplyvňovať teplota 
prostredia, frekvencia 
otvárania dverí, ako aj 
umiestnenie spotrebiča . 
Teplotu treba nastaviť 
vzhľadom na tieto faktory .
Otváranie dverí obmedzte na 
minimum .

Pri rozmrazovaní vložte 
potraviny do chladničky . Nízka 
teplota zmrazených potravín 
ochladí jedlo v chladničke .

Pred vložením potravín do 
spotrebiča ich nechajte 
vychladnúť . 

Poloha políc v chladničke 

nemá vplyv na úsporu energie . 
Potraviny klaďte na police tak, 
aby sa zabezpečila adekvátna 
cirkulácia vzduchu (potraviny 
by sa nemali navzájom dotýkať 
a mal by byť priestor medzi 
nimi a zadnou stenou) .

Úložnú kapacitu na mrazené 
potraviny je možné rozšíriť 
vybratím košov a police na 
predchádzanie zamrazeniu (ak je 
súčasťou výbavy), pri zachovaní 
rovnakej spotreby energie .

Produkty s vysokou 
energetickou triedou sú 
vybavené motormi s vysokou 
mieru účinnosti, ktoré pracujú 
dlhšie, no napriek tomu majú 
nižšiu spotrebu energie . 
Nemajte obavy, ak motor 
zostáva pracovať po dlhšie 
časové intervaly .
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1. Ovládací panel
Chladiaci priestor
2. LED osvetlenie
3. Ventilátor 
4. Kryt ventilátora a priestor 
antibakteriálneho filtra
5. Police
6. Priestor studeného vzduchu 
Multi-flow
7. Kryt senzora
8. Výrobný štítok s obchodným 
menom
9. Zásuvka na ovocie a zeleninu
10. Súprava na zmenu smeru 
otvárania dverí
11. Stojan na vajíčka
12. Priehradky na dverách
13. Oddeľovač fliaš
14. Polička na fľaše
15. Tesnenie dverí
Mraziaci priestor
15. Tesnenie dverí
16. Horná zásuvka: najchladnejšia 
zóna vhodná na mrazenie 
čerstvých potravín
17. Miska na ľad
18. Police
19. Zásuvky mrazničky

oPIs vÝRoBkU

sPoTReBIČ

Návod na používanie a údržbu

1

14

4

5 6

8

18

15
16

2

7

19

9

17

3

11

10

12

13
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TeCHnICkÉ PARAMeTRe

RoZMeRy vÝRoBkU

Výška 1 885 mm

Šírka 595 mm

Hĺbka 655 mm

ČIsTÝ oBJeM, CHlADnIČkA (l) 222 L

ČIsTÝ oBJeM, MRAZnIČkA (l) 97 L

oDMRAZovACÍ sysTÉM 

Chladnička Automatický

Mraznička Automatický

DoBA oCHlADenIA (H) 17 h

kAPACITA ZMRAZovAnIA (kg/24 H) 4,0 kg/24h

sPoTReBA eneRgIe (kWH/24 H) 0,85 kWh/24h

ÚRoveň HlUkU (DBA) 42 dba

TRIeDA eneRgeTICkeJ ÚČInnosTI A+

ovlÁDACÍ PAnel
1. Tlačidlo ZASTAVIŤ ALARM/
kontrolka ALARM 
2. 6th SENSE FRESH CONTROL 
3. Tlačidlo RÝCHLE CHLADENIE 
4. LED KONTROLKY TEPLOTY 
CHLADNIČKY 
5. Tlačidlo PÁRTY REŽIM/Tlačidlo 
BLOKOVANIE TLAČIDIEL 
6. Kontrolka ALARMU VÝPADKU 
NAPÁJANIA 
7. Tlačidlo ZAP/pohotovostný 
režim
8. Kontrolka BLOKOVANIE 
TLAČIDIEL 
9. Tlačidlo TEPLOTA CHLADNIČKY 

11 2 3 4

8765 9
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DvIeRkA
MoŽnosŤ ZMenIŤ sMeR oTvÁRAnIA 
DvIeRok 

Poznámka: Smer otvárania dverí sa dá zmeniť . Ak 
túto operáciu vykoná popredajný servis, nie je krytá 
zárukou .
Odporúča sa, aby zmenu smeru otvárania dverí 
vykonávali dve osoby .
Podľa pokynov v návode na inštaláciu.

Všetky poličky, klapky a vyťahovacie koše sa dajú 
vybrať .

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je úplne 
automatické .

Rozmrazená voda automaticky odteká do 
odtokového otvoru skrytého za Multi-flow 
a hromadí sa v nádržke, odkiaľ sa odparuje .

PolICe

PRIeČInok CHlADnIČky 
no-FRosT

sveTlo CHlADnIČky
Systém osvetlenia v priestore chladničky používa 
LED svetlo, ktoré umožňuje lepšie osvetlenie aj 
veľmi nízku spotrebu energie .
Ak systém LED osvetlenia nefunguje, obráťte sa na 
servis, aby ho vymenili .
 

Dôležité: Vnútorné osvetlenie chladiaceho priestoru 
sa zapne po otvorení dvierok chladničky . Ak sa 
dvierka nechajú otvorené na dlhšie ako 10 minút, 
osvetlenie sa automaticky vypne .

Ventilátor zlepšuje rozloženie teploty vnútri 
spotrebiča, čím pomáha uchovať kvalitu 
skladovaných potravín .
Poznámka: Nezakrývajte prívodné otvory vzduchu 
potravinami .
Ak je na spotrebiči k dispozícii ventilátor, môže byť 
vybavený antibakteriálnym filtrom .

Vyberte ho zo škatuľky 
umiestnenej v nádobe na ovocie 
a zeleninu a vložte do krytu 
ventilátora .
Pokyny na výmenu filtra sa 
nachádzajú v škatuli s filtrom .

venTIlÁToR + AnTIBAkTeRIÁlny FIlTeR
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PRÍslUŠensTvo

sToJAn nA vAJÍČkA oDDeĽovAČ FlIAŠ MIskA nA ĽAD

Mrazničky s funkciou No Frost (bez tvorby námrazy) 
zabezpečujú cirkuláciu chladného vzduchu 
v uskladňovacích priestoroch a bránia v tvorbe ľadu, 
čím sa úplne eliminuje potreba odmrazovania .

Mrazené potraviny sa neprilepujú k stenám, štítky 
zostávajú čitateľné a uskladňovací priestor zostáva 
na poriadku .

MRAZIACI PRIesToR 
no-FRosT
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PRvÉ PoUŽITIe

InŠTAlÁCIA

Ako PoUŽÍvAŤ
sPoTReBIČ

Spotrebič sa zapne automaticky po zapojení do 
zásuvky elektrickej siete . 
Po zapnutí spotrebiča sa odporúča počkať 4 – 6 
hodín a až potom vložiť potraviny .

Spotrebič je za normálnych okolností z výroby 
nastavený na odporúčanú strednú teplotu .
Bližšie informácie o nastavení teploty nájdete 
v Návode na každodenné používanie .

Poznámka: Zobrazené nastavené hodnoty 
zodpovedajú priemernej teplote v celej chladničke

Po zapojení spotrebiča do elektrickej siete sa displej 
rozsvieti a na približne 1 sekundu sa zobrazia všetky 
ikony . Rozsvietia sa predvolené hodnoty (z výroby) 
chladiaceho priestoru .

ZAPnUTIe sPoTReBIČA

InŠTAlÁCIA JeDnÉHo sPoTReBIČA
Aby ste zabezpečili dostatočné vetranie,
na oboch stranách spotrebiča a nad ním ponechajte 
voľné miesto .
Vzdialenosť medzi zadnou časťou
spotrebiča a stenou za spotrebičom
by mala byť aspoň 50 mm .
Pri menšej vzdialenosti sa zvýši
spotreba energie .

InŠTAlovAnIe RoZPIeR
Nasaďte rozpery na vrchnú a spodnú časť
kondenzátora (podľa nákresu) na zadnej strane
spotrebiča .

nAsTAvenIe TePloTy

50mm

50mm
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kAŽDoDennÉ PoUŽÍvAnIe

FUnkCIe

Táto funkcia slúži na zapnutie/
pohotovostný režim chladničky . Ak chcete 
produkt uviesť do pohotovostného 
režimu, stlačte a podržte tlačidlo Zap./
Pohotovostný režim na 3 sekundy .  
Pri aktívnom pohotovostnom režime 
zhasnú všetky kontrolky okrem 
podsvietenia ikony Zap ./Pohotovostný 
režim .

Keď je spotrebič v pohotovostnom 
režime, svetlo v chladiacom priestore 
nie je v prevádzke .
Je dôležité pamätať si, že týmto 
spôsobom sa spotrebič neodpojí od 
napájania z elektrickej siete .
Spotrebič znovu zapnete stlačením 
tlačidla Zap ./Pohotovostný režim  
a jeho podržaním na 3 sekundy .

Táto doplnková funkcia umožňuje 
úsporu energie . Ak si želáte aktivovať/
deaktivovať túto funkciu, postupujte 
podľa pokynov
v Príručke na každý deň .
Po aktivácií funkcie Inteligentný 
displej sa displej vypne okrem 
kontrolky Pro Fresh . Pri aktívnom 
Inteligentnom displeji – pre úpravu 
teploty alebo použitie inej funkcie – je 
nutné displej aktivovať stlačením 
ľubovoľného tlačidla .
Ak so spotrebičom asi 15 sekúnd
nepracujete, displej sa opäť vypne 
a ostane svietiť len kontrolka Pro 
Fresh .
Keď sa funkcia deaktivuje, obnoví sa 
normálne zobrazenie . Funkcia 

Inteligentný displej sa pri výpadku 
prúdu
automaticky vypne . Je dôležité 
pamätať si, že týmto spôsobom sa 
spotrebič neodpojí od napájania 
z elektrickej siete, jeho spotreba sa len 
zníži o spotrebu externého displeja .
Poznámka: Deklarovaná hodnota 
spotreby elektrickej energie 
spotrebiča sa vzťahuje na prevádzku 
so zapnutým inteligentným displejom .

ZAP./PoHoT. ReŽ.

InTelIgenTnÝ 
DIsPleJ

Ako ZvÝŠIŤ sklADovACIU kAPACITU 
MRAZnIČky

• vytiahnutím košíkov, aby sa zmestili rozmernejšie 
produkty .
• umiestnením potravín priamo na police mrazničky.
• vytiahnutím ďalších vyberateľných doplnkov.

• Potravinami neblokujte oblasť výstupu vzduchu 
(na zadnej stene vnútri produktu) .
• Všetky poličky a vyťahovacie koše sa dajú vybrať.

• Vnútorné teploty spotrebiča môže ovplyvňovať 
teplota prostredia, frekvencia otvárania dverí, ako aj 
umiestnenie spotrebiča . Teplotu treba nastaviť 
vzhľadom na tieto faktory .
• Pokiaľ nie je uvedené inak, príslušenstvo 
spotrebiča sa nesmie umývať v umývačke riadu .
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Táto funkcia automaticky zabezpečuje 
optimálne podmienky na uchovávanie 
skladovaných potravín . Ak nastanú 
výkyvy, Pro Fresh ihneď obnoví 
ideálne podmienky . 

Výsledky sú vynikajúce:
potraviny si uchovávajú sviežosť až 
štyrikrát dlhšie .

Túto funkciu odporúčame
použiť, ak do chladničky a mrazničky
vkladáte veľké
množstvo potravín .
Pomocou funkcie Fast Cool môžete
zvýšiť chladiaci výkon
v chladiacom a mraziacom priestore .

Poznámka: Funkciu Fast Cool by ste 
mali
tiež zapnúť, ak do mraziaceho
priestoru chcete vložiť čerstvé 
potraviny,
aby ste maximalizovali
mraziaci výkon .

PRo FResH

FAsT Cool (RÝCHle 
CHlADenIe)

Pomocou tejto funkcie môžete 
vychladiť nápoje v priestore 
mrazničky . 30 minút po zapnutí tejto 
funkcie (čas potrebný na vychladenie 
0,75 l fľaše bez rozbitia
skla) sa rozsvieti symbol a zaznie 
zvukový alarm: vyberte fľašu 

z mrazničky a alarm vypnite stlačením 
tlačidla
Zastaviť alarm .
Dôležité: fľašu nenechávajte vnútri 
mraziaceho priestoru dlhšie, ako je 
potrebné na jej vychladenie .

PÁRTy ReŽIM

Táto funkcia bráni zmenám nastavenia 
alebo náhodnému vypnutiu spotrebiča .
Ak si želáte zablokovať tlačidlá, stlačte 
tlačidlo Párty režim a podržte ho 3 
sekundy, kým sa na displeji zobrazí 
kontrolka Blokovanie tlačidiel a zvukový 
signál potvrdí výber tejto funkcie . 
Kontrolka Blokovanie tlačidiel sa po 3 
sekundách vypne .
Ak je táto funkcia zapnutá, stlačenie 
iného tlačidla (okrem tlačidla Párty režim) 

aktivuje zvukový signál a na displeji 
začne blikať kontrolka Blokovanie 
tlačidiel .
Ak je funkcia Blokovanie tlačidiel aktívna,
nemôžete deaktivovať žiaden alarm .
Na odblokovanie tlačidiel postupujte 
podľa rovnakých krokov, kým sa na 
displeji zobrazí kontrolka Blokovanie 
tlačidiel a zvukový
signál potvrdí vypnutie funkcie . 
Kontrolka sa po 1 sekunde vypne .

BlokovAnIe 
TlAČIDIel

V prípade prerušenia dodávky elektrickej 
energie spotrebič po obnovení dodávky 
automaticky monitoruje teplotu 
mraziaceho priestoru . Ak teplota 
v mrazničke stúpne nad bod mrazu, 
kontrolka Alarm prerušenia dodávky 
elektrickej energie začne blikať a
po obnovení dodávky elektrickej energie
zaznie zvukový alarm . Aby ste zrušili 
alarm, jedenkrát stlačte tlačidlo Zastaviť 
alarm .
V prípade prerušenia dodávky elektrickej 
energie
odporúčame vykonať nasledujúce kroky:
• Ak sú potraviny v mraziacom priestore 
rozmrazené, ale ešte stále studené, 
možno ich premiestniť do chladiaceho 
priestoru a do 24 hodín skonzumovať .

• Ak sú potraviny v mraziacom priestore 
zmrazené, znamená to, že sa rozmrazili 
a po obnovení dodávky elektrickej 
energie znovu zmrazili, čo má 
nepriaznivý vplyv na chuť, kvalitu, 
nutričnú hodnotu a konzumácia takýchto 
potravín môže byť nebezpečná . 
Odporúča sa potraviny nejesť a obsah 
mrazničky vyhodiť .
Účelom alarmu prerušenia dodávky 
elektrickej energie je signalizovať 
možnosť pokazenia potravín v mrazničke 
počas prerušenia dodávky elektriny .
Tento systém nezaručuje kvalitu alebo 
bezpečnú konzumáciu potravín 
a spotrebiteľ musí sám
zhodnotiť kvalitu potravín v mraziacom 
a chladiacom priestore .

AlARM PReRUŠenIA 
DoDÁvky 
elekTRICkeJ eneRgIe
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Alarm otvorenia dverí sa aktivuje, keď 
dvere ostanú otvorené dlhšie ako 2 
minúty . 

Zatvorte dvere alebo stlačte tlačidlo 
Zastaviť alarm, čím stlmíte zvukový 
alarm .

AlARM oTvoRenÝCH 
DveRÍ

Alarm sa aktivuje v týchto prípadoch:
• Spotrebič pripojíte k elektrickej sieti 
po dlhom období nepoužívania .
• Príliš vysoká teplota v mraziacom 
priestore .
• Množstvo potravín, ktoré ste vložili 
do mrazničky, je väčšie ako množstvo 
uvedené na výrobnom štítku .
• Dvierka mraziaceho priestoru ostali 
dlho otvorené .

• Ak chcete stlmiť alarm, jedenkrát 
stlačte tlačidlo Zastaviť alarm .
• Kontrolka alarmu sa automaticky 
vypne, ak teplota v mraziacom
priestore klesne pod -10 °C .

AlARM vysokeJ 
TePloTy



17

SK

CHlADIACI PRIesToR

Chladnička je ideálne miesto pre hotové, čerstvé 
a zavárané jedlá, mliečne produkty, ovocie, zeleninu 
a nápoje .

venTIlÁCIA vZDUCHU

Prirodzená cirkulácia vzduchu v chladničke má za 
následok zóny s rôznymi teplotami . Najchladnejšie 
je hneď nad zásuvkou na ovocie a zeleninu a pri 
zadnej stene . Najteplejšie je v prednej hornej časti 
chladničky .

Pri nedostatočnej ventilácii dochádza k zvýšeniu 
spotreby energie a zníženiu chladiaceho výkonu .
Nezakrývajte vzduchové otvory potravinami či 
inými vecami –
sú optimalizované na patričnú cirkuláciu vzduchu
a uchovanie potravín .

TIPy nA sklADovAnIe PoTRAvÍn

Ako sklADovAŤ ČeRsTvÉ PoTRAvIny A nÁPoJe

› Používajte nádoby z recyklovateľného plastu, kovu, 
hliníka a skla a priľnavú fóliu na zabalenie potravín .

› Tekutiny a potraviny vydávajúce silný pach alebo 
náchylné na absorpciu pachov vždy skladujte 
v uzatvorených nádobách alebo ich prikryte .

› Potraviny, ktoré vypúšťajú veľké množstvo etylénu
a tie, ktoré sú citlivé na tento plyn, ako je ovocie, 
zelenina a šalát, by mali byť vždy oddelené alebo 
zabalené, aby neskracovali trvanlivosť uskladnených 
potravín; napríklad neskladujte paradajky spolu 
s kiwi alebo kapustou .

› Potraviny neskladujte príliš blízko pri sebe, aby sa 
zabezpečila dostatočná cirkulácia vzduchu .

› Aby ste sa vyhli prevrhnutiu fliaš, môžete použiť 
držiak na fľaše .

› Ak v chladničke skladujete malé množstvo 
potravín, odporúčame použiť poličky nad zásuvkou 
na ovocie a zeleninu, pretože je to najchladnejšie 
miesto v chladničke .

› Dbajte, aby ste nezakrývali vzduchové otvory 
potravinami .

kDe sklADovAŤ ČeRsTvÉ PoTRAvIny A 
nÁPoJe

› Na policiach chladničky: hotové jedlá, tropické 
ovocie, syry, lahôdky .

› V najchladnejšej časti (nad zásuvkou na ovocie 
a zeleninu): mäso, ryby, studené nárezy, múčniky

› V zásuvke na ovocie a zeleninu: ovocie, šaláty,
zelenina .

› Vo dverách: maslo, džemy, omáčky, nálevy, 
konzervy, fľaše, škatule s nápojmi, vajcia .
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MIeRnA ZÓnA Odporúča sa na 
skladovanie tropického ovocia, 
plechoviek, nápojov, vajec, 
omáčok, nakladanej zeleniny, 
masla, džemov .

CHlADnÁ ZÓnA Odporúča sa 
na skladovanie syra, mlieka, 
bežných potravín dennej 
spotreby, lahôdok, jogurtu, 
studených nárezov, zákuskov 

ZÁsUvkA nA ovoCIe A 
ZelenInU

MRAZIACA ZÁsUvkA 
(MAXIMÁLNE CHLADNÁ ZÓNA) 
Odporúča sa na mrazenie 
čerstvých/varených potravín .

ZÁsUvky MRAZnIČky

Poznámka
Sivé sfarbenie v legende sa 
nezhoduje s farbou zásuviek

Legenda
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TIPy nA MRAZenIe A UsklADnenIe 
ČeRsTvÝCH PoTRAvÍn

› Odporúčame každú zmrazenú potravinu označiť 
názvom a dátumom . Ceduľky vám pomôžu pri 
rozpoznávaní potravín a zistení, dokedy ich treba 
skonzumovať, kým sa nepokazia . Rozmrazené jedlo 
znovu nezmrazujte .

› Pred mrazením čerstvé potraviny zabaľte 
a uzatvorte do: alobalu, priľnavej fólie, vodotesných 
a vzduchotesných plastových vreciek, 
polyetylénových nádobiek s vekami alebo nádobiek 
určených do mrazničky, ktoré sú vhodné na 
mrazenie čerstvých potravín .

› Potraviny musia byť čerstvé, zrelé a náležitej 
kvality, aby bolo možné zaručiť vysokú kvalitu 
mrazeného jedla .

› Najlepšie je čerstvú zeleninu a ovocie mraziť 
bezprostredne po zbere, aby sa zachovala pôvodná 
nutričná hodnota, konzistencia, farba a chuť . 
Niektoré druhy mäsa, najmä divina, by sa mali pred 
zmrazením zavesiť .

› Pred umiestnením do mrazničky vždy nechajte 
horúce potraviny vychladnúť .

› Úplne alebo čiastočne rozmrazené potraviny 
okamžite skonzumujte .
Potraviny po rozmrazení nezmrazujte, pokiaľ sa 
potravina po rozmrazení nevarila . Po uvarení je 
možné rozmrazenú potravinu opakovane zmraziť .

› Nezmrazujte fľaše s tekutinami .

› Funkciu fast cooling používajte na urýchlenie
procesu chladenia alebo mrazenia (pozri Návod na 
každodenné použitie) .

MRAZenÉ JeDlÁ: TIPy nA nAkUPovAnIe

Pri kúpe zmrazených potravín:

› Skontrolujte, či obal nie je poškodený (mrazené 
potraviny v poškodenom obale môžu byť 
pokazené) . Ak je balenie vyduté alebo sú jeho časti 
vlhké, potravina nemusela byť uskladnená 
v optimálnych podmienkach a mohol už začať 
proces jej rozmrazovania .

› Zmrazené potraviny nakupujte až ako posledné 
a prenášajte ich v tepelne izolovaných taškách .

› Po príchode domov mrazené potraviny dajte ihneď 
do mrazničky .

› Ak sa potravina medzičasom čo i len čiastočne 
rozmrazila, znova ju nezmrazujte . Spotrebujte do 24 
hodín .

› Predchádzajte teplotným výkyvom alebo ich 
obmedzte na minimum . Dodržiavajte dátum 
spotreby na obale .

› Vždy dodržiavajte informácie o správnom 
uskladnení na obale .

MRAZIACI PRIesToR

Mraznička je ideálne miesto na uchovávanie 
mrazených potravín, výrobu kociek ľadu a mrazenie 
čerstvých potravín v priestore mrazničky .
Maximálne množstvo kilogramov čerstvých 

potravín, ktoré možno zmraziť počas 24 hodín, je 
uvedený na výrobnom štítku (…kg/24 h) .
Ak chcete v mrazničke uložiť malé množstvo 
potravín, odporúčame použiť najchladnejšiu 
strednú časť priestoru mrazničky .
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Mäso mesiacov DUsenÉ Mäso mesiacov ovoCIe mesiacov

Hovädzie 8 – 12 Mäso, hydina 2 – 3 Jablká 12

Bravčové, teľacie 6 – 9 MlIeČne vÝRoBky Marhule 8

Jahňacie 6 – 8 Maslo 6 Černice 8 – 12

Králik 4 – 6 Syr 3 Čierne/červené 
ríbezle

8 – 12

Mleté mäso/
vnútornosti

2 – 3 Šľahačka 1 – 2 Čerešne 10

Klobásy 1 – 2 Zmrzlina 2 – 3 Broskyne 10

HyDInA Vajcia 8 Hrušky 8 – 12

Kura 5 – 7 PolIevky A oMÁČky Slivky 10

Morka 6 Polievka 2 – 3 Maliny 8 – 12

Drobky 2 – 3 Mäsová omáčka 2 – 3 Jahody 10

kÔRovCe Paštéta 1 Rebarbora 10

Kraby, homáre 1 – 2 Lečo 8 Ovocné šťavy 
(pomarančová, 
citrónová, grepová)

4 – 6

Krab, homár 1 – 2 PeČIvo A CHlIeB ZelenInA

MäkkÝŠe Chlieb 1 – 2 Špargľa 8 – 10

Ustrice, vylúpnuté 1 – 2 Koláče (obyčajné) 4 Bazalka 6 – 8

RyBy Torty (pečené) 2 – 3 Fazuľka 12

„mastné ryby“ (losos, 
sleď, makrela)

2 – 3 Palacinky 1 – 2 Artičoky 8 – 10

„chudé ryby“ (treska, 
morský jazyk)

3 – 4 Nepečené zákusky 2 – 3 Brokolica 8 – 10

Slaný koláč 1 – 2 Ružičkový kel 8 – 10

Pizza 1 – 2 Karfiol 8 – 10

Mrkva 10 – 12

Zeler 6 – 8

Huby 8

Petržlen 6 – 8

Paprika 10 – 12

Hrášok 12

Fazuľové struky 12

Špenát 12

Paradajky 8 – 10

Cuketa 8 – 10

DoBA UsklADnenIA 
MRAZenÝCH PoTRAvÍn
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nePRÍToMnosŤ/DovolenkA V prípade dlhodobejšej neprítomnosti sa odporúča 
spotrebovať potraviny a spotrebič odpojiť od 
napájania v záujme úspory energie .

sŤAHovAnIe

vÝPADok nAPÁJAnIA

V prípade výpadku napájania volajte na linku 
miestnych elektrární a spýtajte sa, ako dlho bude 
výpadok trvať .

Poznámka: Pamätajte na to, že úplne plný spotrebič 
zostane chladný dlhšie ako pri čiastočnom naplnení .

Ak sú na potravinách stále viditeľné ľadové kryštály, 
je možné ich opakovane zamraziť, hoci tým môže 
utrpieť ich chuť a vôňa .

Ak zistíte, že potraviny sú v zlom stave, radšej ich 
vyhoďte .

Pre výpadky napájania trvajúce menej ako 24 hodín.
Dvere spotrebiča ponechajte zavreté . Vďaka tomu 
potraviny uchováte čo najdlhšie v chladnom stave .

Pre výpadky napájania trvajúce viac ako 24 hodín.
Vyprázdnite priestor mrazničky a potraviny 
umiestnite do prenosnej mrazničky . Ak tento typ 
mrazničky nemáte k dispozícii a nie sú k dispozícii 
balíky s umelým ľadom, skúste ako prvé 
spotrebovať potraviny, ktoré sa najrýchlejšie kazia .

Vyprázdnite zásobník na ľad .

oDPoRÚČAnIe v PRÍPADe 
nePoUŽÍvAnIA sPoTReBIČA

1. Vyberte všetky vnútorné časti .

4. Zavrite a zalepte dvere lepiacou páskou a opäť 
lepiacou páskou prilepte napájací kábel 
k spotrebiču .

2. Dobre ich zabaľte a spojte dohromady lepiacou 
páskou, aby do seba nenarážali a nestratili sa .

3. Naskrutkujte nastaviteľné nožičky, aby sa 
nedotýkali podkladového povrchu .
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ČIsTenIe A ÚDRŽBA

› Pravidelne čistite spotrebič handrou a vlažnou 
vodou s neutrálnym čistiacim prostriedkom 
špeciálne určeným na umývanie vnútorných častí 
chladničiek . 

› Vonkajšie časti spotrebiča a tesnenie na dverách 
vyčistite vlhkou handrou a vysušte suchou handrou . 

› Kondenzátor umiestnený v zadnej časti spotrebiča 
je potrebné pravidelne čistiť vysávačom .

Dôležité:

› Tlačidlá a displej ovládacieho panela sa nesmú 
čistiť alkoholom ani látkami s obsahom alkoholu, ale 
suchou handričkou .

› Rozvody chladiaceho systému sa nachádzajú 
v blízkosti odmrazovacej nádoby a môžu byť 
horúce . Pravidelne ich čistite vysávačom .

Pred akýmkoľvek úkonom údržby alebo čistenia 
vytiahnite zástrčku zo zásuvky elektrickej siete 
alebo odpojte prívod elektrickej energie .

Nikdy nepoužívajte abrazívne prostriedky . Časti 
chladničky nikdy nečistite horľavými kvapalinami .

Nepoužívajte parné čistiace zariadenia .

Tlačidlá a displej ovládacieho panela sa nesmú čistiť 
alkoholom ani látkami s obsahom alkoholu, ale len 
suchou handričkou .
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RIeŠenIe PRoBlÉMov
nÁvoD A PoPReDAJnÝ
seRvIs
skÔR Ako sA oBRÁTITe nA PoPReDAJnÝ 
seRvIs...

Problémy s výkonom sú často dôsledkom drobností, 
ktoré dokážete odhaliť a napraviť svojpomocne bez 
akéhokoľvek náradia .

Zvuky vychádzajúce zo spotrebičov sú normálne, 
pretože sa v nich nachádza viacero ventilátorov 

a motorov na reguláciu výkonu, ktoré sa zapínajú 
a vypínajú automaticky .

nIekToRÉ PRevÁDZkovÉ ZvUky Je MoŽnÉ 
ZReDUkovAŤ:

› Vyrovnaním spotrebiča a jeho inštaláciou na 
vodorovný podklad .

› Oddelením a predchádzaním kontaktu medzi 
spotrebičom a kusmi nábytku .

› Skontrolovaním, či sú vnútorné komponenty 
správne umiestnené .

› Skontrolovaním, či sa fľaše a nádoby navzájom 
nedotýkajú .

nIekToRÉ Z FUnkČnÝCH ZvUkov, kToRÉ 
MÔŽeTe PoČUŤ:

Zvuk syčania pri prvom zapnutí 
spotrebiča alebo po dlhom 
vyradení z prevádzky .

Zvuk bublania, keď chladivo 
vstupuje do rozvodov .

Zvuk BRRR vydáva bežiaci 
kompresor .

PRevÁDZkovÉ ZvUky

Bzukot, keď sa do prevádzky 
uvedie vodný ventil alebo 
ventilátor .

Praskavý zvuk pri spúšťaní 
kompresora .

Klikanie sa ozýva z termostatu, 
ktorý nastavuje, ako často sa má 
spustiť kompresor .
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RIeŠenIe PRoBlÉMov
nÁvoD

sPoTReBIČ neFUngUJe Mohol nastať problém 
s napájaním spotrebiča .

› Skontrolujte, či je napájací kábel 
zapojený do zásuvky pod 
prúdom so správnou hodnotou 
napätia .
› Skontrolujte ochranné 
zariadenia a poistky vo vašej 
domácnosti

sveTlo neFUngUJe Možno treba svetlo vymeniť .

Spotrebič môže byť zapnutý/v 
pohotovostnom režime

› Skontrolujte, či ochranné 
zariadenia a poistky vo vašej 
domácnosti fungujú správne .
› Skontrolujte, či je napájací kábel 
zapojený do zásuvky pod prúdom 
so správnou hodnotou napätia
› V prípade, ak sú diódy LED 
pokazené, používateľ musí 
kontaktovať servis a požiadať ich 
o výmenu za rovnaký typ, ktorý 
majú k dispozícii len strediská 
popredajného servisu alebo 
autorizovaní predajcovia .

ZDÁ, Že MoToR BeŽÍ 
PRIDlHo

Čas prevádzky motora závisí od 
nasledujúcich faktorov: 
frekvencia otvárania dverí, 
množstvo uskladneného jedla, 
teplota v miestnosti, nastavenia 
ovládacích prvkov teploty .

› Presvedčte sa, či sú ovládacie 
prvky spotrebiča nastavené 
správne .
› Skontrolujte, si či do spotrebiča 
nebolo vložené veľké množstvo 
potravín .
› Skontrolujte, či sa dvere 
neotvárajú príliš často .
› Skontrolujte, či sa dvere dajú 
riadne zatvoriť .

Pri horúcom a vlhkom počasí je to 
normálne . Nádoba môže byť 
dokonca plná do polovice .

› Uistite sa, že spotrebič je vo 
vodorovnej polohe a že voda 
nepreteká .

v oDMRAZovACeJ nÁDoBe 
Je voDA

Nejde o poruchu . 
Pri horúcom počasí a počas 
prevádzky kompresora je to 
normálne .

okRAJe skRIne sPoTReBIČA, 
kToRÉ sA DoTÝkAJÚ 
TesnenIA DveRÍ, sÚ nA 
DoTyk TePlÉ

Problém Možná príčina Riešenie
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DveRe sA neoTvÁRAJÚ 
AleBo neZATvÁRAJÚ 
sPRÁvne

Príčiny môžu byť rôzne (pozri časť 
„Riešenia”)

› Skontrolujte, či potraviny 
neblokujú pohyb dverí .
› Skontrolujte, či vnútorné časti 
alebo zariadenie na automatickú 
výrobu ľadu nie sú vložené 
v nesprávnej polohe .
› Skontrolujte, či tesnenia na 
dverách nie sú znečistené alebo 
lepkavé .
› Zabezpečte, aby bol spotrebič 
vo vodorovnej polohe .

TePloTA sPoTReBIČA Je 
PRÍlIŠ vysokÁ

Príčiny môžu byť rôzne (pozri časť 
„Riešenia”)

› Presvedčte sa, či sa na 
kondenzátore (zadná časť 
spotrebiča) nenachádza prach 
a nečistoty .
› Presvedčte sa, či sa dvere dajú 
riadne zatvoriť .
› Presvedčte sa, či tesnenie dverí 
patrične tesní .
› Počas horúcich dní a vo 
vykúrených miestnostiach motor 
prirodzene pracuje dlhšie .
› Ak boli dvere spotrebiča istý čas 
otvorené alebo po vložení 
veľkého množstva potravín bude 
motor pracovať dlhšie, aby 
dokázal vychladiť interiér 
spotrebiča .
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PoPReDAJnÝ
seRvIs

PReDTÝM, Ako ZAvolÁTe 
PoPReDAJnÝ seRvIs

Ak Po konTRolÁCH UveDenÝCH vyŠŠIe 
PoRUCHA nAĎAleJ PReTRvÁvA, sPoJTe sA 
s nAJBlIŽŠÍM AUToRIZovAnÝM seRvIsnÝM 
sTReDIskoM

1. Zistite, či nedokážete problém vyriešiť sami 
s pomocou návrhov riešení uvedených v časti 
oDsTRAňovAnIe PRoBlÉMov .

Ak potrebujete pomoc, zavolajte na číslo uvedené 
v záručnej brožúrke alebo postupujte podľa 
pokynov na webovej stránke www.whirlpool.eu
 
Vždy nahláste tieto údaje:
• krátky opis poruchy;
• typ a presný model spotrebiča;
• servisné číslo (číslo uvedené po slove Service na 

výkonnostnom štítku) . Servisné číslo je uvedené aj 
na záručnom liste;

• vašu celú adresu;
• vaše telefónne číslo.

Ak by bolo nevyhnutné rúru opraviť, obráťte sa na 
autorizované servisné stredisko (zaručí sa tým 
použitie originálnych náhradných dielov a správny 
postup pri oprave) .

2. Spotrebič vypnite a opäť zapnite, aby ste 
skontrolovali, či chyba pretrváva
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2. 3.

min. 

A

4 x

B

1 x

C

1 x

D

1 x

1.

50 mm
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A
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12. 13.

14. 15.

A
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16.

B

B

A

A

17.
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